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Lo studio / The firm

Fondato nel 1976 da Vittorio Afferni, Lucio Crispo e Anna
Maria Buzzoni, lo Studio Legale Afferni Crispo & C. &
specializzato nel diritto commerciale e nei settori a
esso affini. Per rispondere alle esigenze della propria
clientela, sia nazionale che internazionale, si articola in due
uffici pienamente operativi nelle citta di Milano e Genova.
Tra le priorita degli avvocati che lavorano presso lo Studio
possono menzionarsi |'attenzione per le necessita
specifiche dei singoli clienti, la flessibilita nell'affrontare
questioni giuridiche cosi come commerciali, e I'obiettivo di
fornire una consulenza che sia ad un tempo tempestiva ed
autorevole, sulla base della quale i propri assistiti - siano
essi singoli individui 0 societa - possano assumere
decisioni ed impostare le proprie azioni.

Le competenze dello Studio sono assai ampie ed i suoi
avvocati sono in grado di fornire consulenze riguardo a
questioni giudiziali e stragiudiziali. Per cio che concerne il
contenzioso giudiziale, lo Studio assiste quotidianamente i
propri clienti davanti ad ogni grado della giurisdizione civile
italiana e dell’UE, nonché nell'ambito di procedimenti
arbitrali a livello nazionale ed internazionale. Inoltre, alcuni
tra gli avvocati hanno ricoperto molte volte la carica di
arbitro, acquisendo cosi una notevole familiarita con le
regole tipiche di questa procedura.

Founded in 1976 by partners Vittorio Afferni,
Lucio Crispo and Anna Maria Buzzoni, Studio
Legale Afferni Crispo & C. is a law firm
specialised in commercial law and
related sectors. In order to meet its national
and international clients’ needs, it offers fully
staffed offices located in Milan and Genoa.
Among the top priorities of the lawyers
working for the firm are their attention to the
specific needs of each and every client, the
fact that they are legal- as well as
business-minded and their constant effort in
providing prompt and trustworthy advice
upon which individuals and companies can
rely and act.

The expertise of the firm is wide-ranging, as
its lawyers provide advice on both judicial and
non-judicial matters. With regard to litigation,
representation is given continuously to clients
before all levels of the Italian and EU court
system, as well as in the context of national
and international arbitral proceedings.
Moreover, some of the lawyers have served
several times as arbitrators and have acquired
great familiarity with the rufes and procedures
that are typical of arbitration proceedings.



Professionisti / Professionals

Lo Studio & costituito da un gruppo di diciotto persone,
incluso lo staff amministrativo, che si dividono tra gli uffici
di Genova e Milano.

Gli avvocati dello Studio sono abituati a lavorare sia in
squadra sia individualmente. Conseguentemente,
nonostante le specializzazioni dei singoli professionisti
in uno o piu campi del diritto, lo Studio in quanto tale
€ in grado di affiancare il cliente in ogni tipologia di casi
rientrante nell’area di competenza dello Studio.

Riteniamo che I'atmosfera altamente professionale e al
contempo informale che caratterizza il nostro metodo
di lavoro costituisca un beneficio non solo per lo Studio
e I'ambiente di lavoro ma anche, in modo particolare,
per i suoi clienti.

The firm comprises of a group of eighteen
people, including legal and para-legal staff,
distributed between the Genoa and Milan
offices.

Our lawyers are used to working both in a
team and individually. Therefore, even though
each lawyer is specialised in one or more
particular fields, the firm as a whole is able to
handle all types of cases within the firm's area
of expertise.

We believe that the highly professional yet
informal atmosphere that characterises our
work method represents a benefit not only for
the firm and its environment, but especially for
its clients.



Aree di competenza / Fields of practice

L'attivita professionale dello Studio si colloca
nell’ambito del diritto civile, con particolare
riferimento al diritto commerciale e societario.

Coloro che decidono di rivolgersi allo Studio possono fare

affidamento su un'organizzazione di avvocati impegnati ad

assistere i propri clienti in relazione ad una grande varieta
di questioni giuridiche, a partire dal momento della
redazione di un contratto fino a quando si rende
necessario instaurare un contenzioso di fronte ad un
tribunale o ad un collegio arbitrale ovvero una procedura
di mediazione.

> Diritto civile e dei contratti (inclusi e-Commerce e diritto
dei consumatori)

> Diritto commerciale e societario

> Diritto delle assicurazioni e riassicurazioni

> Diritto industriale

> Diritto della concorrenza

> Diritto fallimentare e delle procedure concorsuali

> Diritto del lavoro

> Oil & Gas

> Contratti e controversie internazionali

> Diritto bancario e dei mercati finanziari

> Fusioni e acquisizioni

> Diritto dell’Unione europea

> Diritto internazionale pubblico

> Contenzioso, arbitrati e mediazione

The areas of the law that are normally
practiced by the firm encompass general
civil law and related fields, with a
particular focus on commercial and
corporate law.

Those who choose the firm as their legal
advisor can rely upon a group of lawyers who
are able to assist their clients in a wide range
of judicial and non-judicial matters, from the
drafting of a contract up to the litigation of a
case either before a court or within the
framework of a mediation or arbitration
procedure.

> Civil and Contract Law (including
e-Commerce and Consumer Law)

> Commercial Law and Corporate Law

> Insurance and Reinsurance Law

> Industrial & Intellectual Property Law

> Competition Law

> Bankruptcy Law and Insolvency Procedures

> Labour Law

> Oil & Gas Law

> International Contracts and Disputes

> Banking and Finance

> Mergers and Acquisitions

> European Union Law

> Public International Law

> Litigation, Mediation and Arbitration



Networks

Lo Studio partecipa a tre network professionali.

Lo Studio € infatti associato a “Cicero - League of
International Lawyers”, una rete internazionale di studi
legali che ambisce a fornire ai clienti un’assistenza
caratterizzata da elevati standard di professionalita
giuridica, competenza ed etica nelle principali giurisdizioni
europee ed extraeuropee.

Attraverso la sua partecipazione a “Cicero - League of
International Lawyers”, lo Studio & inserito nella pit ampia
rete costituita dalla “Association of International Law
Firms Network”, che raggruppa 150 diverse alleanze a
livello globale o regionale che a loro volta contano un totale
di 300.000 professionisti divisi in 5.000 uffici nel mondo.

Lo Studio & inoltre socio di “Al - Avvocati & Associati in
Italia”, una rete di studi legali italiani la cui funzione & di
assicurare alle imprese e ai privati che agiscono su scala
nazionale e agli studi legali stranieri un’assistenza sull’intero
territorio italiano.
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Studio Legale Afferni Crispo & C. is a member
of two different networks of faw firms.

The firm is in fact associated to “Cicero -
League of International Lawyers”, an
international network of law firms which aims
at providing clients with assistance
characterised by high standards of legal skills,
competence and ethics in major European
and non-European countries.

Through its participation to “Cicero - League
of International Lawyers”, the firm belongs to
the ampler “Association of International
Law Firms Network”, grouping 150 different
alliances at the global or regional level that in
turn represent a total of 300.000 professionals
operating in 5.000 offices throughout the
world.

The firm is also associated to “Al - Avvocati
& Associati in Italia” a network of Italian law
firms whose purpose is to provide companies
operating nationwide and foreign law firms
with legal assistance throughout the ltalian
territory.
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